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Ne° 1 222/37

DECISION DE LA COMISION
de 25 de junio de 1976

relativa a las solicitudes de reembolso de las ayudas concedidas por los Estados miembros en el
marco de la Directiva 75/268/CEE del Consejo de 26 de abril de 1975

(76/627/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista la Directiva 75/268/CEE del Consejo (*), de 28 de
abril de 1975, sobre la agricultura de montaiia y de de-
terminadas zonas desfavorecidas y, en particular, su ar-
ticulo 13,

Vista la Directiva 72/159/CEE del Consejo (*), de 17 de
abril de 1972, relativa a la modernizacién de las explota-
ciones agricolas y, en particular, el apartado 4 de su arti-
culo 21,

Considerando que las solicitudes de reembolso remitidas
a la seccion Orientacién del Fondo Europeo de Orienta-
ci6n y Garantia Agricola relativas a las ayudas concedi-
das por los Estados miembros para la mejora de la agri-
cultura en las regiones de montafia y de determinadas
zonas desfavorecidas deben incluir determinados datos
para los Estados miembros, que procede presentar de
manera idéntica, para facilitar el examen del ajuste de las
solicitudes a las disposiciones de la Directiva aplicable asi
como la adopcién de una decision respecto de las mis-
mas;

Considerando que, para permitir un control eficaz de las

“solicitudes de reembolso, procede que los Estados miem-
bros mantengan a disposicién de la Comision, durante
un plazo de tres afios, los justificantes en funcién de los
cuales se hayan calculado las ayudas;

Considerando que para poner en practica la facultad
ofrecida a la Comisién de conceder anticipos a los Esta-

(") DO n° L 128 de 19. 5. 1975, p. 1.
(*) DO n°L 96 de 23. 4. 1972, p. 1.

dos miembros, es conveniente precisar el porcentaje y las
fechas de pago de los mismos;

Considerando que, puesto que los gastos contemplados
en el Tiwulo III de la Directiva 75/268/CEE se refieren a
la Directiva 72/159/CEE, el reembolso de los mismos
debe efectuarse con arreglo a las disposiciones estableci-
das a tal efecto en la Decision 74/581/CEE de la Comi-
sién (°), de 16 de octubre de 1974, relativa a las solicitu-
des de reembolso de las ayudas concedidas por los Esta-
dos miembros en el marco de las Directivas 72/159/
CEE, 72/160/CEE y 72/161/CEE;

Considerando que, para establecer una distincion entre
las zonas desfavorecidas y las zonas normales que se be-
nefician de lo dispuesto en la Directiva 72/159/CEE del
Consejo, procede modificar el formulario tipo que figura
en la Decisién 72/581/CEE de la Comisién;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité del Fondo,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Las solicitudes de reembolso de gastos relativas a un afo
civil, extendidas por los Estados miembros con arreglo al
articulo 13 de la Directiva 75/268/CEE vy al apartado 1
del articulo 21 de la Directiva 72/159/CEE, se presenta-
ran en la forma establecida por la presente Decisién an-
tes del 1 de julio del afio siguiente.

() DO n° L 320 de 29. 11. 1974, p. 1.
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Articulo 2

Las solicitudes de reembolso de gastos contempladas en
los Tiwlos II y IV (articulo 11) de la Directiva
75/268/CEE se presentaran en los formularios que figu-
ran en el Anexo I de la presente Decisién.

Las solicitudes de reembolso contempladas en el Titulo
III de la Directiva 75/268/CEE se presentarin al mismo
tiempo que las solicitudes de reembolso de gastos previs-
tas en la Directiva 72/159/CEE, con arreglo a las condi-
ciones especificadas en la Decisién 74/581/CEE de la
Comisién.

Articulo 3

Se modifican los Anexos I y IV de la Decisiéon
74/581/CEE con arreglo al Anexo II de la presente De-
cision.

Articulo 4

El Estado miembro conservard durante un periodo de
tres afios a partir de la fecha del Gltimo reembolso los
justificantes (originales o copias certificadas conformes)
en funcién de los cuales se hayan calculado las ayudas
previstas en la Directiva 75/268/CEE, asi como la docu-
mentacién completa de los beneficiarios.

Articulo 5

1. Antes del 1 de noviembre, la Comisién procedera,
en funcién de los datos contenidos en la solicitud de
reembolso, al pago de un anticipo igual al 75 % del im-
porte solicitado relativo a los gastos contemplados en los
Titulos Il y IV (articulo 11), siempre que la solicitud esté
completa y se presente en buena y debida forma en los
plazos previstos.

2. El saldo del importe que deba reembolsarse seri
pagado por la Comisi6én al Estado miembro a mis tarder
el 31 de marzo del afio siguiente, siempre que la solicitud
de reembolso esté en regla desde todos los puntos de
vista.

Articulo 6
Los destinatarios de la presente Decisién seran los Esta-
dos miembros.
Hecho en Bruselas, el 25 de junio de 1976.

Por la Comision

P. J. LARDINOIS

Miembro de la Comision

ANEXO [

Solicitudes de reembolso de gastos contempladas en los Titulos II y IV (articulo 11) de la Directiva
75/268/CEE del Consejo, de 28 de abril de 1975, sobre la agricultura de montafia y de determinadas zonas
desfavorecidas

no deben figurar en la presente solicitud.

OBSERVACION IMPORTANTE

Como todos los gastos contemplados en el Titulo III de la Directiva 75/268/CEE se refieren
a la Directiva 72/159/CEE y son reembolsados sobre la base de la Decisién 74/581/CEE,
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Formulario de presentacién de las (Para ser cumplimentado por los servicios de la Comi-
solicitudes de reembolso a la Comisién de sion de las Comunidades Europeas)
las Comunidades Europeas

- Nede orden: . ..ovennn e

A la atencion del Fondo Europeo de Fecha de recepcion: .
Orientacién y Garantia Agricola Tt
Referencia: ......onn e

Solicitud de reembolso de gastos relativos a las

AYUDAS EN FAVOR DE LAS ZONAS AGRICOLAS DESFAVORECIDAS

en aplicacién de la Directiva 75/268/CEE del Consejo de 28 de abril de 1975

PARTE A: DATOS GENERALES

Observaciones (')
1. Estado miembro que presenta la solicisd b .ol
2. Ao al que se reficre la presente solicitud de reembolse | ...l
3. Importe total de las ayudas pagadas por el Estado miembro 1} ..........
4. Importe total del reembolso solicitado por el Estado miembro [ ..........

(") En caso de que las observaciones requieran explicaciones detalladas, adjintese una nota explicativa a la solicitud de reembolso ¢ indiquese en esta
rubrica el nimero de la nota.
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PARTE B: DATOS RELATIVOS A LA INDEMNIZACION COMPENSATORIA CONTEMPLADA
EN EL TITULO Il DE LA DIRECTIVA
Observaciones
5.1 Datos globales
5.1.1 Namero total de agricultores que se hayan beneficiado de unaayuda | ..........
5.1.2 Importe de las ayudas pagadas por el Estado miembro [ ... ...
5.1.3 Importe del reembolso solicitado por el Estado miembro | ... ...
5.2 Datos relativos a las ayudas basadas en ¢l nimero de unidades de ganado -
mayor
5.2.1 Nuamero de beneficiarios
5.2.2 Nuamero total de unidades de ganado mayor | ...
5.2.3 Superficie forrajeratotal (ha)
5.2.4 Importe de las ayudas pagadas por los Estados miembros | ... ...,
5.2.5 Importe del reembolso solicitado por el Estado miembro | ... ...
5.3 Datos relativos a las ayudas basadas en las superficies
5.3.1 Nomero de beneficiarios |
5.3.2 Superficie que haya sido objeto de una ayuda (ha) | .
533 Importe de las ayudas pagadas por el Estado miembro | ...,
5.3.4 Importe del reembolso solicitado por el Estado miembro | ... ...,
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PARTE C: DATOS RELATIVOS A LAS AYUDAS CONTEMPLADAS EN EL TITULO IV
(ARTICULO 11) DE LA DIRECTIVA
Observaciones
6.1 Datos globales
6.1.1 Nuamero total de proyectos que se han beneficiado de unaayuda | ..........
6.1.2 Importe de las ayudas pagadas por los Estados miembros | ..........
6.1.3 Importe del reembolso solicitado por el Estado miembro [ ...
6.2 Datos relativos a las inversiones colectivas para la produccién forrajera
6.2.1 Proyectos de inversiones colectivas que se benefician por primera vez de una
ayuda
— namero de proyectos
— importe de las ayudas pagadas por el Estado miembro
— importe del reembolso solicitado por el Estado miembro
6.2.2 Proyectos de inversiones colectivas que ya se han beneficiado de una ayuda | ..........
— numero de proyectos
— importe de las ayudas pagadas por el Estado miembro
— importe del reembolso solicitado por el Estado miembro
6.3 Datos relativos a las ayudas concedidas en favor de la mejora de los pastos
y de los pastos de montaita explotados en comtn
6.3.1 Proyectos de mejora que se benefician por primera vez de una aywda | ..........
— namero de proyectos
— importe de las ayudas pagadas por el Estado miembro
— importe del reembolso solicitado por el Estado miembro
6.3.2 Proyectos de mejora que se han beneficiado ya de una ayuda | ...

— namero de proyectos
— importe de las ayudas pagadas por el Estado miembro

— importe del reembolso solicitado por el Estado miembro
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DATOS RELATIVOS A LA INDEMNIZACION COMPENSATORIA CONTEMPLADA EN EL

ANEXO 11

TITULO 11 DE LA DIRECTIVA

Ayudas pagadas por el Estado miembro durante el adio civil . . ..

Las informaciones solicitadas en el presente Anexo deben facilitarse para cada:

— provincia en Bélgica, y en los Paises Bajos,

— Land en la Republica Federa! de Alemania,

— departamento en Francia,

— divisional, county and area office en el Reino Unido,

county en Irlanda,
amt en Dinamarca,

regién en ltalia.
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ANEXOI1! B

Declaracién que debe adjuntarse a las solicitudes de reembolso de gastos relativos al Titulo II de la Direc-
tiva 75/268/CEE

SE CONFIRMA QUE:

a) la superficie agricola utilizada por los beneficiarios objeto de la presente solicitud de reembolso est4
situada en las zonas agricolas desfavorecidas con arreglo al articulo 3 de la Directiva 75/268/CEE;

b) las explotaciones de los beneficiarios tienen una superficie de tres hectareas de SAU por lo menos en las
zonas agricolas desfavorecidas;

¢) los beneficiarios se han comprometido a proseguir una actividad agricola con arreglo a los objetivos de
la Directiva 75/268/CEE por un periodo de cinco afios por lo menos;

d) el reembolso no se solicita para ayudas pagadas a agricultores que se beneficien de una pensién de
jubilacién;

¢) la indemnizaciébn compensatoria representa 15 unidades de cuenta, por lo menos, por UGM o por
hectérea (*);

f) para los bovinos, los ovinos y los caprinos, la indemnizacién compensatoria no excede de 50 unidades
de cuenta por UGM; ninguna explotacién ha cobrado, en total, una indemnizacién que exceda de 50
unidades de cuenta por hectirea de superficie forrajera (%);

g) las vacas cuya leche se destine a ser comercializada han sido tomadas en consideracién para calcular las
unidades de ganado mayor solamente en las zonas definidas en el apartado 3 del articulo 3 de la
Directiva 75/268/CEE y en las zonas definidas en los apartados 4 y 5 del articulo 3 de la mencionada
Directiva en las que la produccién lechera constituye una parte importante de la actividad agricola; en
las zonas definidas en los apartados 4 y 5 del articulo 3, la indemnizacién compensatoria no ha exce-
dido del 80 % del importe de la indemnizacién compensatoria concedida para otras UGM en la zona y
el namero méximo de vacas lecheras tomadas en consideracién no ha sido superior a 10 UGM;

h) para producciones distintas de la produccién de bovinos, de ovinos y de caprinos en las zonas definidas
en el apartado 3 del articulo 3 de la Directiva 75/268/CEE, la indemnizacién, que no excede de 50
unidades de cuenta por hectarea (*), ha sido calculada en funcién de la superficie explotada, con exclu-
sién de la superficie necesaria para el forraje del ganado y de la superficie asignada al cultivo del wrigo y
de toda superficie superior a 50 4reas por explotacién, completamente plantada de manzanos, de perales
o de melocotoneros;

i) las bases de calculo de las indemnizaciones pagadas a los beneficiarios han sido efectivamente controla-
das;

j) los gastos imputables objeto de una solicitud de reembolso resultan de ayudas concedidas en 1975 y
después de dicho afio.

Hechoen............. -

(Firma y sello de la autoridad
competente del Estado miembro)

() De acuerdo con las modificaciones aportadas altimamente por el Reglamento (CEE) n® 571/76 (DO n° L 68 de
15.3.1976, p. 1.)
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ANEXQO 12

DATOS RELATIVOS A LAS AYUDAS CONTEMPLADAS EN EL TITULO IV (ARTICULO 11) DE
LA DIRECTIVA

Ayudas pagadas por ¢l Estado miembro durante el aio civil .. ..

Las informaciones solicitadas en el presente Anexo deben facilitarse para cada:
— provincia en Bélgica, y en los Paises Bajos,

— Land en la Repiiblica Federal de Alemania,

— departamento en Francia,

— divisional, county and area office en el Reino Unido,

— county en Irlanda,

— amt en Dinamarca,

— region en ltalia,
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ANEXO 2B

Declaracién que debe presentarse con la solicitud -de reembolso contemplada en el Titulo IV articulo 11
«ayudas en favor de las inversiones colectivas» previstas en ¢l Directiva 75/268/CEE

SE CONFIRMA QUE:

a) la superficie agricola utilizada por los beneficiarios objeto de la presente solicitud de reembolso estd
situada en las zonas agricolas desfavorecidas definidas en el articulo 3 de la Directiva 75/268/CEE;

b) la solicitud de reembolso de los gastos imputables no excede de 20 000 unidades de cuenta por proyecto
de inversidn colectiva;

¢) los gastos imputables respecto de los cuales se presenta una solicitud de reembolso se refieren a ayudas
concedidas durante el afio 1975 y después de dicho afio.

(Firma y sello de la autoridad
competente del Estado miembro)



03/Vol. 11

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

14

“epnAe run op zaa eiswwd 1od uaYIUIQ 35 Inb $0133401d € IR 35 «sOAINU» UPLETUSISIP T (,)
'$0153401d SOAINU SO IP IAE[D IP SOIAWNU SO JEIIPUI FIvISEq ‘sAUNSIS SOUE SO| BIE] ‘SLANENSIUIWPE Sapepiun sod soprredas ‘s0193401d $O Ip IAT[D AP SOIIWNU SO[ IP TISI T[ OXIUE UI IsNUDIPY (;)

|10,

6 8

fA 9

s ¥

€

4

sondnuy SOAINN]

sonfnuy SOAINN]

sondnuy SOAINN

son3nuy

(;) soaanpy

VOO03d [¢ eprabdijos
0s[Oqaar [3p uodw]

oiquatw opexsy |2 Jod
sepeded sepnde se) ap (101 3u0dwy

owdtwedmba 13p o
UQIDEUIPIO ¥ IP [€I01 M5O

(;) sowakoid ap orawnp

SEANENSIUIWPE SIPEPIUN

33D/892/5£ VALLDTNIA V1 34 (11 OTNDLLYV) Al OTNLLL T4 N3
SOAVIdWALNOD ‘NNWOD NI SOAVLOT1dXd VNVINOW Id SOLSVd SOT 3d A SOLSVd
SOT 3 SOLNIINVIINOT A NOIDVNIQYO A SOLOFAO™d SOT V SOALLVIIY SOLVA

O 71 OXIANV

.............. [1AI> oyt |2 MUeInp

oJquatw opeisy [2 Jod sepeded sepnly



03/Vol. 11

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

15

ANEXOI2D

Declaracién que debe presentarse al mismo tiempo que las solicitudes de reembolso contempladas en el
Titulo IV articulo 11 (ordenacién y equipamiento de los pastos y de los pastos de montaiia) de la Directiva
75/268/CEE

SE CONFIRMA QUE:
a) la superficie agricola utilizada por los beneficiarios objeto de la presente solicitud de reembolso estd
situada en una zona agricola desfavorecida con arreglo al articulo 3 de la Directiva 75/268/CEE;

b) la solicitud de reembolso de los gastos imputables no excede de 100 unidades de cuenta por hectarea de
pastos o de pastos de montafia ordenados o equipados;

¢) los gastos imputables respecto de los cuales se presenta la solicitud de reembolso se refiere a las ayudas
concedidas en 1975 y después de dicho afio.

Hechoen.......... -]

(Firma y sello de la autoridad com-
petente del Estado miembro)



Diario Oficial de las Comunidades Europeas

03/Vol. 11

ANEXO II

Modificaciones que deben cfectuarse en la Decision 74/581/CEE de la Comisién de 16 de octubre de 1974

Los cuadros que figuran en los Anexos IA, IB, IC, ID y IE, asi como el Anexo 4 de la Decision
74/581/CEE de la Comision, de 16 de octubre de 1974, deben modificarse de tal modo que, en cada
columna, el cuerpo del cuadro queda dividido horizontalmente en dos rabricas, a saber:

a) zonas normales;

b) zonas agricolas desfavorecidas.

Para cada rabrica deberdn preverse totales parciales. La nota a pié de pagina debera completarse en cada
caso del modo siguiente: «incluida una lista de los nimeros de clave de los proyectos, agrupados por
unidades administrativas y diferenciando aquéllos que interesen a las zonas ordinarias de los que interesen
a las zonas agricolas desfavorecidas. Para los afios siguientes, bastar4 indicar los nameros de clave de los
NUEVOS Proyectos.»

La «ficha individual de informacién relativa a una ayuda para la ejecucion de un plan de desarrollo»
(DO n° L 320 de 29 de noviembro de 1974) debe completarse del modo siguiente:

— namero 2 (pigina 16):
«zona agricola desfavorecida: si/no ().
En caso afirmativo, que tipo de zona: — zona definida en el apartado 3 del articolo 3 (%),
— zona definida en el apartado 4 del articulo 3 (),
— zona definida en el apartado 5 del articulo 3 ()

de la Directiva 75/268/CEEs,

— namero 4 (pagina 16):

«especifiquese toda inversion relativa a una actividad turistica o artesana de toda inversién contemplada
en la Directiva 72/159/CEEns,

— nota que debe insertarse a pie de pagina:

«(*) tichese la mencién que no procedas,

— namero 7 (pagina 18):
«— renta del trabajo procedente de una actividad no agricola ... ...

— importe de la indemnizacién compensatoria, en caso de atribucién .. . ... »,

— numero 9 (pagina 19):

«cuando la prima se haya incrementado en aplicacién de lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 9 de
la Directiva 75/268/CEE, especifiquese dicho incremento e indiquese el indice de carga en UGM por
hectirea de superficie forrajera . . . . . ».

La declaracién que acompafie a la solicitud de reembolso contemplada en el Anexo 1 de la Decision
74/581/CEE de la Comisién (DO n° L 320 de 29 de noviembre de 1974, pigina 20) debera redactarse del
modo siguiente:



03/Vol. 11

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

17

a)

b)

<)

d)

e)

8

h)

k)

m)

SE CONFIRMA QUE:

los beneficiarios ejercen la actividad agricola a titulo principal en las condiciones definidas en el apar-
tado 1 del articulo 3 de la Directiva 72/159/CEE;

los beneficiarios poseen una capacidad profesional suficiente con arreglo al apartado 2 del articulo 3 de
la Directiva 72/159/CEE;

los beneficiarios se han comprometido a llevar una contabilidad con arreglo al articulo 11 de la Direc-
tiva 72/159/CEE desde el comienzo del plan de desarrollo;

la renta del trabajo del beneficiario responde a las condiciones establecidas en el apartado 2 del articulo
2 de la Directiva 72/159/CEE;

los planes de desarrollo objeto de una ayuda indican que, a su término, las explotaciones en vias de
modernizacién estaran en condiciones de alcanzar, al menos para 1 o 2 UTH, una rente de trabajo
comparable a aquélla de la que se beneficien las actividades no agricolas en la region, o comparable a la
de las explotaciones de referencia, en el momento de la solicitud, equivalente a la renta comparable
definida en el apartado 2 del articulo 4 de la Directiva 72/159/CEE; sin embargo, en las zonas con-
templadas en el apartado 3 del articulo 3 de la Directiva 75/268/CEE, dicha renta de trabajo proce-
dente de la actividad agricola representa el 70 % al menos de la renta de trabajo comparable definida
en el apartado 2 del articulo 4 de la Directiva 72/159/CEE;

en su caso, el porcentaje que constituyen las rentas procedentes del ejercicio de actividades extra-agri-
colas en la renta de trabajo que debe alcanzarse al término del plan de desarrollo no excede del 20 % si
bien la renta de trabajo procedente de la explotacién agricola debe corresponder por lo menos a la
renta del trabajo comparable para una UTH; sin embargo, en las zonas contempladas en la Directiva
75/268/CEE, la renta procedente de actividades no agricolas no excede del 50 % de la renta total del
trabajo; en cuanto a la renta del trabajo procedente de la explotacion agricola, representa por lo menos
el 70 % de la renta del trabajo comparable para una UTH en las zonas definidas en el apartado 3 del
articulo 3 de la Directiva anteriormente contemplada;

al término de los planes de desarrollo, la renta de trabajo comparable debera poder alcanzarse sin que
la duracién anual de trabajo exceda de 2 300 horas;

salvo que se establezcan excepciones para determinadas regiones autorizadas de acuerdo con el proce-
dimiento previsto en el articulo 18 de la Directiva 72/159/CEE, los objetivos de los planes de desarro-
llo se alcanzarin en seis meses como miximo;

los planes de desarrollo presentados a la aprobacién de los organismos encargados de dar curso a las
solicitudes incluirdn todos los datos necesarios para evaluar si la empresa responde a las condiciones
previstas en los articulos 2 y 4 de la Directiva 72/159/CEE; los planes de desarrollo relativos a las
zonas definidas en la Directiva 75/268/CEE cumplian las condiciones modificadas previstas en el arti-
culo 10 de la mencionada Directiva;

los planes de desarrollo han sido examinados y aprobados por los organismos competentes designados
por los Estados miembros;

en el marco de los planes de desarrollo, el reembolso de las ayudas no se solicita para la compra de
tierras ni para la compra de ganado vivo porcino, avicola ni de terneros para carne;

para las ayudas concedidas para la compra de ganado vivo, unicamente se ha tenido en cuenta la
primera adquisicion prevista en el plan de desarrollo;

en el caso de planes de desarrollo que prevean la compra de ganado bovino u ovino, la concesion de las
ayudas previstas en las letras b) y c) del apartado 1 del articulo 8 de la Directiva se ha supeditado a la
condicién de que, al término del plan de desarrollo, la parte de las ventas procedente de las especula-
ciones bovina y ovina exceda del 60 % del total de las ventas de la explotacién;
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n) en el caso de planes de desarrollo que prevean una inversion en el sector porcino, la concesion de las
ayudas previstas en las letras b) y ¢) del apartado 1 del articulo 8 de la Directiva se ha supeditado a la
condicién de que la inversidn no sea inferior a 10 000 unidades de cuenta ni superior a 40 000 unidades
de cuenta (®) y que, al término del plan, el 35 %, por lo menos, de la cantidad de alimentos consumidos
por los cerdos puedan ser producidos por la explotacién o, cuando se trate de una produccién comin a
varias explotaciones, por una o varias de las explotaciones asociadas;

o) en el caso de planes de desarrollo relativos a explotaciones de las zonas contempladas en la Directiva
75/268/CEE, que contribuyan al desarrollo de actividades turisticas o artesanas y en los que se prevea
una inversién de caricter turistico o artesano, la concesion de una ayuda en virtud de las letras b) y ¢)
del apartado 1 del articulo 8 de la Directiva 72/159/CEE se referia a inversiones que no excedian de
10 000 unidades de cuenta por explotacién (');

p) los gastos imputables objeto de una solicitud de reembolso resultan de ayudas cuya decisién de conce-
sién es posterior a la fecha en que ha surtido efecto la Directiva; no obstante, en lo que se refiere a los
planes de desarrollo de las condiciones més ventajosas definidas en la Directiva 75/268/CEE, los gas-
tos imputables se refieren a las ayudas concedidas en 1975 y después de dicho afio.

(Firma y scllo de la autoridad competente del
Estado miembro)

La declaracién que debe acompaiiar a la solicitud de reembolso relativa al Anexo 4 de la Decision
74/581/CEE de la Comision (DO n° L 320, de 29 de noviembre de 1974, pagina 31) debe modificarse del
modo siguiente: supresion de la letra b) y adici6n de las dos letras siguientes: :

b) las explotaciones que se benefician de una prima incrementada en virtud del apartado 2 del articulo 9 de
la Directiva 75/268/CEE estén situadas en una zona con arreglo al articulo 3 de la Directiva; el por-
centaje de carga de dichas explotaciones era superior a 0,5 UGM por hectarea de superficie forrajera;

c) los gastos imputables para los que se presenta una solicitud de reembolso resultan de ayudas cuya
decision de concesion es posterior a la fecha de entrada en vigor de la Directiva 75/159/CEE; en caso
de que la prima se haya incrementado en aplicaci6n del apartado 2 de la Directiva 75/268/CEE, dicha
prima se refiere a ayudas cuya decisién de concesién es posterior a la fecha de entrada en vigor de Ia
Directiva 75/268/CEE.

(") De acuerdo con las modificaciones aportadas ltimamente por el Reglamento (CEE) n° L 571/76 (DO n° L 68 de 15. 3. 1976).



